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Ozet

Tiirkler tarih boyunca bir¢ok farkli cografyada yasamis ve hiikiim stirmiistiir. Cok giiclii ve
sarsilmaz bir kiiltiir birikimine sahip Tirkler, bu cografyalarda da kendi kiiltiirlerini ve
geleneklerini muhafaza etmeyi basarmistir. Avrupa’ya calismak igin giden Tiirklerin de kendi
kiiltiirlerinden ve manevi yasayis alanlarindan uzak kalmalar1 tiirli meseleler dogurmustur.
Evlerinden, dogup biiyiidiigii topraklarindan ¢ok uzakta olan vatandaglarimizin bu meselelerini
bizlere nakleden en 6nemli kaynaklardan biri asik siiridir. Avrupa’ya turnelere gitmis olan Asik
Yasar Reyhani ve Asik Murat Cobanoglu bizzat yerinde yaptiklar: tespitleri siirlerine tasimustir.
Ayrica Anadolu koylerinin imkanlar1 kisitli, ¢etin ve miicadeleci yagamiyla biiylimiis olmalari
geride kalanlarin neler hissettigini, neler diislindiigiinii ve neler yasadigini1 yakinen gérme imkant
sunmustur. Bu ¢alismada Cobanoglu’nun ve Reyhani’nin biitiin siirleri taranmis ve ¢alisma igin
Reyhani’nin on dokuz, Cobanoglu’nun on bir siirinden faydalanilmistir. Siirlerin yalnizca ilgili
dortliikleri kullanilmis olup diger dortliikler yazilmamaistir.

Anahtar Kelimeler: Reyhani, Cobanoglu, Avrupa’ya Gog, Anadolu.

THE ISSUES OF ANATOLIAN PEOPLE WHO WENT TO EUROPE TO
WORK IN REYHANI AND COBANOGLU'S POEMS

Abstract

Turks have lived and ruled in many different geographies throughout history. The Turks,
who have a very strong and unshakable cultural accumulation, have managed to preserve their
own cultures and traditions in these geographies as well. The fact that Turks who went to Europe
to work were away from their own cultures and spiritual living areas caused various problems.
One of the most important sources that conveys these issues of our citizens, who are far away
from their homes and the lands where they were born and raised, is the minstrel poetry. Asik
Yasar Reyhani and Asik Murat Cobanoglu, who went on tours to Europe, carried the findings
they made on the spot to their poems. In addition, since the Anatolian villages had grown up with
their limited, difficult and challenging lives, they felt closely what those who were left behind
felt, what they thought and what they were experiencing. In this study, all the poems of Cobanoglu
and Reyhani were scanned and nineteen poems of Reyhani and eleven poems of Cobanoglu were
used for the study. Only the relevant quatrains of the poems were used and the other verses were
not.

Keywords: Reyhani, Cobanoglu, Immigration to Europe, Anatolia.
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Giris

Siir yiizyillar boyunca Tiirk milletinin aynas1 olmus ve zaman igerisinde bir gelenek halini
almistir. Tarih sahnesi igerisinde diinyay1 kdse bucak dolasan, sayisiz din ve kiiltiirle karsilagan
Tiirkler; bu gelenege siki sikiya bagli kalmis, tanistigi nice dinleri ve kiiltiirleri kendi ananeleri
ile harmanlayarak bu gelenegi iyice kuvvetlendirmistir. Halk siiri ve asiklik gelenegi de bu anlayis
icerisinde dnemli bir yer kaplamaktadir.

“Halk siiri genis halk yiginlarinin 6zlemini, sevgisini, seving ve acilarini dile getirir. Halk
siiri; her giiclii halk ozani ile biraz daha gelismis, biraz daha geniglemistir. Beslendigi halk diliyle,
saglam kurallar1 ile baslangigtan zamanimiza degin siire gelmistir” (Karaalioglu 1973: 215). Halk
siirinin mihenk taslarindan birisi de asiklik gelenegidir. “Asik tarzi edebiyat gelenegi 12. asirda
Horasan’da baglayarak Tiirk diinyasina yayilan ve Islam éncesi Milli edebiyat geleneginin pek
cok agidan devami olan Tekke ve tasavvuf edebiyat1 geleneginden ayrilmistir” (Cobanoglu 1996:
188). “Asik edebiyatmin ilk Tiirk edebiyat: temsilcileri olan ozan-baksi sair tipinin ve bunlarin
ait olduklar1 edebiyat geleneginin Anadolu’da tasavvuf akimlari ve tarikat edebiyatlarinin da
etkisi altinda kalarak Islami kurallara uygun yeni bir sentez oldugu hemen hemen biitiin
arastirmacilarca kabul edilmektedir” (Oztelli 1955: 7-8). Ozkul Cobanoglu asiklik geleneginin
ortaya ¢ikisinda bu sentezin gelisimi ve doniisiimiinde kahvehanelerin ¢ok miihim bir yere sahip
oldugunu soyle belirtir:

16. yiizythin ikinci yarisindan itibaren kahvehaneler, Tekke 'nin karsisinda bir
nevi alternatif Miisliiman sosyal kurumu olarak belirir ve Tekke’nin topluca
eglenmek ve ¢esitli sosyo-kiiltiirel faaliyetlerde bulunma tekelini kirar. Dahast Tekke
ekseninde uhrevi bir nesve icinde yer alan topluca eglenmeler kahvehane ekseninde
neredeyse tamamen diinyevi bir karakter kazanir (Cobanoglu 1996: 188-189).

“Asiklik gelenegi, Tiirk kiiltiiriinde ¢nemli bir yer tutmaktadir. Asiklik gelenegi,
yiizyillarin deneyimlerinden siiziilerek bicimlenmis, belirli kurallari olan, siirin kalic1 ve etkileyici
ozelliginden yararlanarak kusaktan kusaga aktarilan bir degerler biitiiniidiir” (Artun 2018: 193).
“Asik edebiyati bireysel bir edebiyat oldugu kadar bir gelenek edebiyatidir. Bu edebiyatin
temsilcileri mensup olduklar1 gelenegin kurallarina deger vermekte ve bu kurallara titizlikle
uymaktadirlar” (Giinay 2015: 42). “Basta ozan olmak iizere halk siirinin ferdi temsilcilerine ad
olarak verilen diger biitlin terimlerin Azerbaycan ve Tiirkiye sahasinda yerlerini asik terimine
biraktig1 goriilmektedir” (Oguz 2019: 135). “Asik, Tiirk halk edebiyatinda, asag1 yukart XVI.
yiizyilin baslarindan bu yana beliren bir sanatgi tipidir” (Boratav 2019: 25). Ozellikle Anadolu
insaninin hafizasi ile beslenen asiklar, genis bir toplulugun tiim benligini ihtiva eden sanatgilardir.
Onlar adeta halkin sozciisii gorevini Ustlenirler. Soyledikleri, mensup oldugu topluluga ait
fikirlerin ve duygularm estetik kaygi ile viicut bulmus halinden baska bir sey degildir. Bu
bakimdan asiklarin sdyledigi siirler sosyolojik agidan bir¢ok fikir vermekte, birgok hadisenin
tespiti ve onarimi hususunda énemli bir kaynak olmaktadir. Ozellikle 20. yiizyilda asik siirine
halk kitlelerinin daha kolay ulagmasi bu siirin tesirini artirir. “Teknolojik hamleler, ekonomik
faaliyetlerin gesitlilik kazanmasi, gé¢ dalgalari, egitim gibi bir¢ok nedeni de i¢inde barindiran
sosyal degismeler Tiirkiye’de miizik endiistrisinin genis kitleleri i¢ine almasini hizlandirmigtir”
(Fidan 2017: 30-31). “1960’11 yillarda Almanya’ya baslayan is¢i gocii baglangigta sadece is bulma
ve calismayla sinirliyken 1970’lerde cocuk, es ve ailelerin bu goge katilmalar1 gégiin boyutunu,
siurlar Ustii kiiltiirel etkilesim icinde yerlesmeye ve yeni bir memlekette yurt edinmeye
doniistiirmiistiir” (Korkmaz 2021: 177). Iste bu yiizden Tiirkiye’den Avrupa’ya ¢alismaya giden
Tiirkler ve aileleri de asiklarin dillerinde cana gelmis; uykusuz gecelerde yol bekleyen gelinler,
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Avrupa sokaklarinda sasakalmis erkekler, babasimi yillarca gérmemis cocuklar asiklarin
siirlerinde canli birer portre gibi gbzler oniine serilmistir.

Avrupa’ya gb¢ eden bu vatandaslarimiz tiirlii sorunlar ile karsilagsmiglar, vatan ve millet
hasretini goniillerinin en derin yerlerinde bir koz gibi saklamiglardir. Onlar yalniz vataninin tasini,
topragini, havasim degil; yiireklerini kipir kipir eyleyen, duyduklar1 an kosar adim yanlarma
vardiklart asiklarini da 6zlemislerdir. “Caz miizigi, pop miizigi, diskolar onlara zevk vermiyordu.
Onlar Tiirk insaninin yiirek sesi olan sazi arzuluyorlardi, davul zurnayi, kavali arzuluyorlardi”
(Kafkasyal1 1998: 27). “Anadolu’dayken miizikleriyle taninmig olan bazi sanatkarlar yurt disina
goc etmislerdir. Gog edilen yerlerin basinda ise Almanya gelmektedir. Neset Ertas, Mahsuni Serif
ve Cem Karaca gibi ustalar hayatlarinin belli donemlerini Almanya’da gegirmek durumunda
kalmiglar ve Almanya’daki go¢ kdkenli toplumun meselelerini dillendirmislerdir” (Korkmaz
2017: 441). Bizzat Avrupa’da yasamis sanatkarlarin disinda Avrupa’ya turneler diizenleyerek
durumu izah eden sanatkarlar da olmustur. Tiirk insanmnin bam teline dokunan bu asiklar
Avrupa’ya turneler diizenleyerek bu kardeslerimizi ziyaret etmis, onlarin vatan 6zlemini bir nebze
dindirmeye ¢alismustir. Asik Murat Cobanoglu ve Asik Yasar Reyhani de bu ziyaretlerde bulunan
ve burada gordiiklerini, dinlediklerini, hissettiklerini siirlerinde anlatan sairlerimizin basinda
gelirler. Nasil ki Asik Senlik’te diismanla is birligi yapan Tiirkleri goriip Rus’un Ermeni’nin
amacini 6grenmissek, nasil ki Abdurehim Heyit’de Uygur Tiirklerinin ahvalini goriip dertlerini
dert edindiysek; Cobanoglu’nda ve Reyhani’de de Avrupa’daki Tiirklerin yasadigi zorluklari ve
stkintilar1 goriip onlarin derdiyle iiziiliir, 6zlemiyle 6zlem gekeriz. Asik siirini anlayip sosyal
hadiseler iizerinde degerlendirmek siiphesiz ki birgok meselenin detaylica anlagilmasi ve giin
yiiziine ¢ikarilmasi agisindan biiyilk onem arz etmektedir. Tirk aydimi &sik siiri ilizerine
disiiniirse, en licra koselerde yasayan siradan bir vatandasin bile sesini duyabilir. Kuskusuz bu,
sanatin en asil seklidir.

1. Tiirklerin Avrupa’ya Gitmesinin Sebepleri
1.1. Anadolu Kéylerindeki imkansizhklar

“Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra, basta Almanya olmak iizere, Avrupa iilkeleri,
ekonomilerini diizeltmek ve kalkinma hamlelerini gergeklestirmek icin, ucuz insan giicli temin
etme arayisina girer” (Kafkasyal1 2005: 241). Halkini II. Diinya Savasi’nin kanli batakliklarindan
kurtarmay1 basarmis olan Tiirkiye, gerekli ekonomik hamleleri yapamadigi i¢in kotii durumdadir
ve bu is gliciinii tahsis edebilecek niifusu da barindirmaktadir. “Tiirk is¢ilerinin Almanya’ya resmi
anlagmayla bir rotasyon ¢ergevesinde ¢alismaya gelmeleri 1961 yilindan baslar ve 1973 yilinda,
tek tarafli olarak, Tiirkiye dahil AT disinda kalan iilkelerden bu alimlarin durdurulmasiyla biter”
(Korkmaz 2012: 38). Anadolu kéylerinin igerisinde bulundugu durum da aileleri i¢in daha iyi bir
yasam tahsis etmek isteyenlerin gurbeti gbze alarak bu maceraya atilmasinda 6nemli bir yer
tutmustur.

Anadolu koyleri fiziksel sartlar agisindan yasamasi zor yerlerdir. Bu zorluklar yasam
konforu agisindan Anadolu insanini etkilemektedir. Reyhani bu zorluklar1 séyle anlatir:

“Bir kege bir kaval bir garip ¢coban
Yillar geldi gecti yatar bu dagda
Giindiizii karanlik gecesi zindan

Ne zaman bir sabah atar bu dagda
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Bu dagdan bir yolcu ermez menzile
Bu dagin derdi ¢cok her giinii ¢ile
Giiz gelende kuslar gider sahile
Yaliniz bir karga oter bu dagda

Ustelik daglarin kalkmiyor kari
Senede bir aydur biitiin bahart
Cok zengindir bu daglarin tiiccari
Sabuwr alwr siikiir satar bu dagda (...)” (Dizgiin 1997: 94-95)
Ustelik bu fiziksel giigliiklere karsin devlet biiyiikleri de bu bélgelere ve halkina kars:
ilgisizdir:
“Mebus bey gelmez ki bu dagda gezek
Bu manali dagin sirrimi ¢ozek
Iki hisli tasla bir de yas tezek
Ne yanar ne soner tiiter bu dagda (...)” (Dlizgiin 1997: 95)

Reyhani, herkesin gelip bu kdyleri gérmesini ister. Zira bu koylerdeki giicliikler ancak
gorerek tecriibe edilebilir:

“Otuz Ekim bin dokuz yiiz seksen ii¢
Hele gelin goriin bizim koyleri
Diinyadan ahrete baglady bir gé¢

Hele gelin goriin bizim koyleri

Mevsimin boranli karli kisinda
Pasalar valiler daglar basinda

Kime sorsan cevap gozii yasinda

Hele gelin goriin bizim koyleri
Hastahanelerde taminmaz yiizler
Biikiilmiis boyunlar kan dolmug gozler
Giiveyini arar gelinlik kizlar

Hele gelin goriin bizim koyleri
Koyunlar kuzular sahipsiz otlar
Matemli yaylalar virane yurtlar
Giindiiz koyde gezer tilkiler kurtlar
Hele gelin goriin bizim kéyleri (...)” (Diizglin 1997: 140)

Anadolu kdylerine hizmet zayiftir. Ya yolu yoktur, ya kdpriisii yoktur ya da okulu yoktur.
Okulu olur 6gretmeni yoktur, yolu olur asfalt1 yoktur. Yillar igerisinde gii¢lii imanlariyla ve vatan
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sevgileriyle her tiirli zorluga gdgiis germis bu insanlar hicbir rahatlik higbir kolaylik
gdrememistir. Reyhani bu imkansizliklara da deginir:

“Ben Anadolu’nun garip koyiinden
Ben mazlum kullarin terciimantyim
Ben Bingél daginin Aras boyundan

Ben coskun sellerin terciimaniyim

Ben kopriisiiz yolun yikik tagyyim

Ben yalniz yolcunun oz kardesiyim

Ben saglam taragin karik disiyim

Ben sagsiz kellerin terciimanyyim

(...)

Ben asfaltsiz yolun ¢camur yokusu

Ben garip aksamin yuvasiz kusu

Ben gurbet giiliiniin hasret kokusu

Ben susuz dallarin terciimaniyim(...)” (Diizgin 1997: 174-175)

Reyhani bir baska siirinde hissiyatiyla, lirizmiyle ve felsefesiyle Tiirk edebiyatinin en
biiyiik ozanlarindan birisi olan Asik Veysel Satiroglu’na nazire yaparak Anadolu’daki yoksullugu
farkli bir dilde yorumlar. “Veysel’e giiven veren, biitiin istediklerini ona sunan toprak” (Kaplan
1990: 369) eskisi gibi degildir. Koyliiniin elinde avucunda topragi, arist olmayinca bakis agisi
degisir:

“Veysel demis kara toprak yarimdir
Kara toprak neden benim ydrimdir
Yoksulluk ve sabir siikiir karimdir
Kara toprak neden benim ydrimdir
(...)

Eger Veysel yar demigse topraga
Mutlaka sahiptir bah¢eye baga
Arist var bal doldurmus tabaga
Kara toprak neden benim yarimdir
(...)

Havaya bakinca hava alirim
Topraga bakinca mahzun kalirim
Mezarim bile yok nerde oliiriim
Kara toprak neden benim ydrimdir.(...)” (Duzgiin 1997: 229-230)

Bir bagka siirinde Reyhani, Anadolu’nun ve Anadolu kdyliisiintin hallerini anlatmadigi igin
gazetecilere sitem eder. Buradaki esas sitem Tiirk aydinina ve okuryazarmadir. Zira Nedim gibi,
Ahmet Hasim gibi, Abdiilhak Sinasi Hisar gibi birgok yazar ve sair Anadolu’nun nefesini,
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ekmeginin kokusunu duymamis; daginin tasinin, ¢olugunun ¢ocugunun feryadini isitmemis;
yiirekleri alev alev yanan coskun irmaklari, insanlar1 gormemistir:

“Aman gazeteci gel bizim kéye

Bizde olan tiirlii halleri de yaz

Yalimiz sa¢lyn kaslhiyr yazma

Uyuzu koturu kelleri de yaz

(...)

Her zaman agali baylyr yazma

Taksiyi kamyonu yayluy: yazma

Istanbul’da fidan boyluyu yazma

Van’da kamburlasmis belleri de yaz

(...)

Dogu illerinde yasamak hata

Daglar kar boranl yol duma bata

Bir bags kirar on bin verir avkata

Ifadeden aciz dilleri de yaz (...)” (Diizgiin 1997: 242-243)
1.2. Ge¢im Sikintisi

Vatandasin en biiyiik derdi her zaman corbasimin kaynamasidir. Ozgiir ve bagimsiz
bayraginin altinda yasayan Tiirk milletine bir kap sicak yemek, bir sicak yuva ¢ogu zaman yeterli
olmustur. Ancak II. Diinya Savasi’ndan sonra gelisen hadiseler, Kibris Barig Harekati sonucu
uygulanan ambargolar, diger dis miidahaleler, kotii yonetimler, ¢ikarct siyasetgiler, tamahkar
tiiccarlar, sag-sol kavgasi, askeri cuntalar vs. gibi bircok etken bir araya gelerek ekonomik
zorluklar olusturmus ve bu zorluklar da zam olarak vatandasin sofrasindaki ekmege g6z koymus,
yillar igerisinde halki farklr arayislar igerisine itmistir. Refahin diistiigii siralarda birgok vatandag
icin Avrupa’ya gidip caligmak bir mecburiyet halini almig, daha sonrasinda ise vatana
donmelerini zorlastirmistir. Murat Cobanoglu “Ortadirek” siirinde bu durumdan bahseder:

“Fakirler kavruldu yandi,
Yol kalmadi ortadirek

Zam iistiine zam getirdin
Hal kalmadi ortadirek.

Elli bindir tam kirasz,
Nerdedir bunun toresi?

Daha var mt incelmesi?
Dal kalmad: ortadirek

Insanlar her gtin kavrulur,
Calisan beller kirlir,
Oy veren sana darilir,

Dil kalmadi ortadirek. (...)” (Kafkasyali 1998: 153)
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Cobanoglu bir baska siirinde ge¢im sikintisina bu kez bir kadinin agzindan deginir. Gegim
derdi bir¢ok ac¢idan vatandasin belini biikerken asiklar vatandasin dili olmaktadir:

“Dertli kadin derdin acti,
Gecgim zor oldu zor oldu.
Dedi: 1‘f§lk dile getir,

Gecgim zor oldu zor oldu

Evimiz yok nerde durak?
Gegim zordur her sey uzak,
Kime derdimizi yanak?

Gecim zor oldu zor oldu.

Bize yoktur asla yayla,
Kuru ekmek sade ¢ayla,
Et bulursan bize payla,

Gecim zor oldu zor oldu.

Aksam sabah her giin zam var,

Gegim zordur her giin gam var,

Geniy diinya bak bize dar,

Gegim zor oldu zor oldu. (...)” (Kafkasyali 1998: 183)

1.3. Sehirdeki imkansizhiklar ve Zorluklar

Sehirler, sanayilesmenin artmastyla birlikte yogun bir go¢ dalgasma ugramistir. Onceden
tedbiri alinmayan bu i¢ gdoc¢ hareketliligi, beraberinde tiirlii zorluklar da getirmigtir. Bunlarin
basinda gecekondulagsma gelir. Reyhani bu soruna soyle deginmektedir:

“Yakti beni harap etti
Ah su bizim gecekondu
Dert bitmedi émiir bitti

Ah su bizim gecekondu

Koy degil muhtara varak
Karakol polis ¢cok wrak
Doktor yok ki yara sarak

Ah su bizim gecekondu

Plani yok yolu bozuk,
Her bakimdan hali bozuk
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Icinin ahvali bozuk
Ah su bizim gecekondu(...)” (Diizgiin 1997: 90)

Reyhani bir bagka siirinde ge¢im sikintisinin ve refah eksikliginin sebebi olan parasizliktan
yakmir. Konfor alaninda vatandasi kisitlayan parasizlik, bazi temel gereksinimleri bile
gerceklestirme hususunda vatandasin belini biikmektedir:

“Gétiirme hastayr bosuna kardes
Kolay kolay almyyorlar parasiz
Tez taburcu fakir olan vatandas

Kapudan da salmiyorlar parasiz

Sayet olse bizim ilin valisi
Kosar gider akillisi delisi
Musallada fukaranin 6liisii

Namazint kilmyyorlar parasiz

Uzaktan gegiyor koca dangalak

Seldam ver soyliiyor merhaba salak

Bas sallayip gecer yarim yamalak

Seldm bile almiyorlar parasiz (...)” (Diizglin 1997: 246)
Kargilagilan imkansizliklar ve zorluklar vatandaglarimizin para kazanmak timidi ile

Avrupa’ya gd¢ etmesine sebep olmustur. Reyhani bu gidisi sdyle anlatir:

“Boynu biikiik yana yana

Gider ki para kazana

Asker oglunu Alman’a

Satana bak uyan uyan(...)” (Asir 2009: 65)
2. Avrupa’ya Go¢ Eden Tiirklerin Ve Ailelerinin Meseleleri
2.1. Avrupa’da Karsilasilan Giicliikler

Tarih sahnesi igerisinde yerini higbir zaman kaybetmemis milletler, derin bir kiiltiir
birikimine sahiptirler. Tiirk milleti de kurdugu tiim devletleri derin kiiltiir birikimi iizerine insa
ederek temelini giliglii kilmistir. Tiirkler saziyla, soziiyle, edebiyatiyla, dansiyla, diniyle, diliyle,
sofrasiyla vb. birgok unsuruyla kendine 6zgii bir millettir. Dogumundan itibaren bu hususiyetiyle
yasar ve topragin altina girene dek bentlere sigmayan coskun yiireginde bu hassasiyetleri gozetir.
Bu yiizdendir ki farkl bir din, dil, kiiltiir ve yasayis icerisine dahil olan vatandaglarimiz bu duruma
adapte olmakta zorlanmistir. Reyhani, Avrupa’daki diizenden soyle bahsetmektedir:

“Sazgiter’den gegiyordum Berlin’e
Bozukga bir tren var o diizende
Orda bir sessizlik bir yanik sine
Bilinmiyor her sey sir o diizende

(..)

Hele bir gor mahkiimunun halini
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Pranga zinciri kesmis kolunu
Sigara sapsari etmiys elini

Yoktur benlik gurur er o diizende

Bir polis bir képek sik sik goriirsiin
Yollarini anlamadan yiiriirsiin
Stk stk utang duvarlari goriirsiin

Bir zuliim perdesi var o diizende

Ne radyo gazete ne de havadis
Reyhani kim bilir daglar nicin sis
Ne vicdan ne iman ne suur ne his

Hayvan ile insan bir o diizende” (Diizgiin 1997: 105)

Anadolu Insamimin Meseleleri

Cobanoglu da siirinde Avrupa’nin halini anlatirken gordiiklerini biitiin ¢ciplakligiyla gozler

Oniine sermistir:
“Ben de gezdim Avrupa 'y,
Neler gordiim Avrupa’da.
Hayd iman hepsi kalkmus,
Neler gordiim Avrupa’da

Her yerde ¢alinir cazlar,
Herkes bir kosede sizlar,
On iki yasinda kizlar,
Neler gordiim Avrupa’da.

Yazik olsun Miisliiman’a!
Neden gelmis Almanya’ya?
Orda kazanilmaz para,
Neler gordiim Avrupa’da
(...)

Bir birine karisirlar,

Ciwrl ¢iplak dolagirilar,
Geceleri bulusurlar,

Neler gordiim Avrupa’da

Boyle giderse Almanya,

Muhtac kaliriz imana,
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Cobanoglu don vatana!
Neler gordiim Avrupa’da.” (Kafkasyal1 1998: 138)
Cobanoglu bir bagka siirinde sdyledikleriyle Avrupa i¢in dile getirdiklerini per¢inleyerek
tavsiye vermektedir:
“Dinle beni hey arkadas!
Derman bizim ellerdedir.
Gurbetin sefasi olmaz,

Imkan bizim ellerdedir.

Calisana Yaradan yar,
Bunu kimse etmez inkar,
Senede iki bayram var,
Kurban bizim ellerdedir.

Cobanoglu bu bir sirsa,

Tabip yaralarim sarsa,

Avrupa’da Incil varsa,

Kur’an bizim ellerdedir.” (Kafkasyal1 1998: 174)

Go6¢ eden vatandaslarimizin 6nemli bir bolimii geri donmemis, orada kalarak cifte
vatandaglik almiglardir. Bu kisilerin kimi sonrasinda ailesini de gotlirmiis, kimi ise yabanci bir
kisi ile evlenmistir. Reyhani bu evliliklere deginir:

“Gelinler telsiz duvaksiz
Toydan kurtulduk ¢ok siikiir
Gitar ¢ikti caz ¢calindi
Neyden kurtulduk ¢ok siikiir

Sacg kesildi gitti oriik

Altr ehram iist yam kiirk
Gelin Alman giiveyi Tiirk
Soydan kurtulduk ¢ok siikiir

Buliizii boynuna takt

Ustiine pelerin cekti

Bikini mikini ¢ikti

Seyden kurtulduk ¢ok siikiir (...) (Diizgiin 1997: 86)

Uzun yillar boyunca Avrupa’da kalmis olan kimi vatandaslarimizda yasanan kagiilmaz
kiiltiir ¢atismalar1 neticesinde kiiltiir yozlagsmalar1 goriillmeye baslamistir. Fakat Tiirk insaninin
kendi ananeleri ile Avrupa kiiltiiriiniin neredeyse higbir ortak nokta barindirmamasi burada
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Anadolu Insamimin Meseleleri

trajikomik hadiseler ve goriintiiler ortaya ¢ikarmistir. Reyhani siirinde bu duruma iyi bir 6rnek

VErir;

“Almanya’ya geleli baska hal oldu
Ben burada sasirirem galirem
Son dogan ¢ocuklar simarik oldu

Onun da sebebi muzdur bilirem

Ik giin geldigimde Banof’da galdim
Sonra Kastavus 'ta bir avrat buldum
Yirmi bes yil orda bosa gocaldim

Simdi ¢arem bitti namaz gilirem

Camim ¢ok sithilir ahsam olunca
Camagir ythirem firsat bulunca
Sosyal Amt tan ucuz para alinca
Bir hafta iginde hact olirem

(...)

Derdim ¢oh ya galamini demirem
Dillerim dénmiiyor soyliyemirem
Ben Tiirk’em ya domuz eti yemirem
Fuwrsat bulir sucuhlari yalirem
(...)

Arada garisih riiya gorirem
Hele bos kafaya hayra yorirem

Nerde pavyon gérsem orda durirem

Saga sola bahir hemen dalirem(...)” (Diizgiin 1997: 168-169)

Tiirk milleti, bir tung misali aligiktir darbe almaya. Tarih sahnesinde neler gérmiis neler

yasamistir; ne oyunlar oynanmustir iizerine, ne zuliimler ne vahsetler gormiistiir. Her nesil farkli
bir miicadeleye, farkli bir savasa atilip durmustur. Her zorluga gogiis germesini bilen, dimdik
ayakta duran Tiirk milletinin dayanmakta zorlandig1 tek zorluk belki de vatan hasretidir. Vatan

hasreti, eli kanli diigmanlarin yapamadigin1 yapmis, nice yigitlerin demirden sabrim1 pamuga

cevirmistir. Avrupa’ya go¢ edenlerin ¢ogunlugu da her zorlugun iistesinden gelse de vatan
hasretini dindirmekte zorlanmistir. Lisanin1 6zler. Toyunu, bayramini &zler. Minarelerdeki

ezanini, nazli nazl dalgalanan bayragim ozler.

getirir:

“Her seyi ben tattim amma,
Vatandan tatli var midir?
Hem acidir hem tatlidir

Lisandan tatli var midir?

Cobanoglu bu degerlerin dnemini soyle dile
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Olmez yitmez yer olacak,
Kazandigim kar olacak,
Dar giiniimde var olacak,

Imandan tatl var midir?

Emeldir sénmeye ocak,
Kara toprak acar kucak
Son dstiinde okunacatk,

Kur’an’dan tatl var midir?

Cobanoglu der usulen

Var mu gidip geri gelen?

Bayramda Hakk’a kesilen,

Kurbandan tatl var midir?” (Kafkasyal1 1998: 172)

Vatanini sevene vatanindan daha giizel hi¢bir yer yoktur. Hanlar, hamamlar, saraylar bile
mevcudiyetinin sahibi olan yerlerle mukayese edilemez. Vatan denilen yer yalniz bir toprak
parcasi degil, insanin sonu gelmez bir rilya igerisinde tekrar tekrar dalip gittigi yerdir. Cobanoglu
siirinde bu duruma iyi bir 6rnek verir:

“Giizelligi bana sormak istersen,
Her zaman diinyada vatan giizeldir,
Diinyanin varini verseler bana
Yine ben soylerim vatan giizeldir.
(...)
Her nefes aldik¢a havam ordadir,
Anam, babam, yarim ordadir,
Diinyay1 verse de canim ordadir,
Yine ben soylerim vatan giizeldir(...) (Kafkasyal1 1998: 292)

Cobanoglu bir bagka siirinde gurbeti zalim olarak nitelendirir. Gurbet, bir insanin émriinii
alip gotiirmektedir:

“Omriimiiz gegti yay gibi,
Akip giden yil ay gibi,
Kollarimi bak yay gibi,
Sardi beni zalim gurbet(...)"” (Kafkasyal1 1998: 92)
Reyhani de gurbette olmanin verdigi hiiziin ile duyulan 6zlemi dile getirir:
“Viraminda baykuglari ottii mii
Daglarinda ¢igekleri bitti mi
Koyunlari yaylasina gitti mi

Gurbetteyim bilmiyorum ne halde(...)” (Diizgiin 1997: 104)
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Avrupa’ya yapilan bu go¢ uzun yillar nihayete erdirilememistir. Giden kisiler orada tiirlii
sikintilar ¢ekip vatan hasreti ile yanip tutugsa da Tiirkiye’deki ekonomik durumun ve imkénlarin
Avrupa’ya bir tiirlii yaklasamamasindan 6tiirii geri donememislerdir. Bunun en biiyiik sorumlusu
da bos vaatlerle halki kandiran, is bilmez siyasetcilerdir. Reyhani siirinde Tiirkiye’den
Almanya’ya ¢alismaya gitmis birine seslenerek bunlar1 dile getirir:

“Almanya’da ig¢i olan kardesim
Bekle bu cileler bitsin sonra gel
Pahalilik sonu yaman bu igin

Zam yapanlar aya gitsin sonra gel

Gelip derde diisme bu zamanlarda
Kemirgen kurt olmug korku canlarda
Nutuklar ¢ekilen bos meydanlarda

Fabrika bacast tiitsiin sonra gel

Yag kirka yedik eti otuza
El kavusmaz oldu bibere tuza
Harmanin mahsulii gidiyor toza

Kazancin kendine yetsin sonra gel

Reyhani fakiri gogmen ettiler

Bizi bu hayata pisman ettiler

Kardesi kardese diisman ettiler

Ankara’da kavga bitsin sonra gel” (Asir 2009: 89-90)

Avrupa’ya go¢ eden vatandaglarimiz uzun yillar aileleri ile de goriisme imkani
bulamamustir. Zorlu sartlar altinda para biriktirmek i¢in ¢alismaya devam ederken zihinlerinin bir
kosesi geride biraktiklart ailelerinde kalmistir. Ailelerine ¢cogunlukla mektup vasitasiyla ulasirlar.
Mektuplarina cevap haftalarca belki aylarca sonra gelmektedir. Hal hatir sorduklar1 bir mektubun
cevabini beklemek siiphesiz insanin dmriinden 6miir gotiirecektir. Cobanoglu bir siirinde buna iyi
bir 6rnek verir:

(13

‘Ana yavrularim sana emanet,
Sana agryorum swrrimi ana!
Yedi yildir vataninu terkettim

Soldurma yetigen barim: ana!

Ayse dertli kizdir boynunu biiker,
Ahmet’in bakisi 6mriimii soker,
Sevdigim sabreder kahrimi ¢eker,
Nastldwr sorayim yarimi ana!
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Anadir diinyada dertlere derman,

Hem anadir bana, hem sadik canan,

Ben senin yolunda olayim kurban,

Kurban edem sana varimi anal(...)” (Kafkasyali 1998: 267)

Geride kalan ailelerin halleri de pek i¢ agic1 degildir. Bu mektuba karsilik ana da ogluna en
icten duygularla cevap verir:

“Aman yavrum sa¢larima ak diistii,
Sag agardi, bel biikiildii, gel yetis!
Her giin icin yavrularin yas déker,

Dostlarimiz bak ¢ekildi gel yetis!

Ayse, Ahmet “baba” diye sizlryor,
Mahmut da yetismis mektup yaziyor,
Ecel gelmis kapimizda geziyor,
Tarlanmiza gam ekildi, gel yetig!

Fatma yarin gelinligi ¢ikarmus,

Onun da sag¢lar biitiin agarmas,

Dert bilen komsular halini sormus,

Umidimiz hep kesildi, gel yetis!(...)” (Kafkasyal1 1998: 272)

Avrupa’ya gocen vatandaslarimizin gittikleri yerlerde maddi ve manevi olarak cok iyi
durumda olduklar1, konuyla ilgili bilgisi olmayan kisilerin siklikla dile getirdigi soylemlerdir.
Onlan sansl sanirlar. Bir eli yagda, bir eli balda; para iginde yiizer sanirlar. Oysa vaziyetleri hi¢
de sanildig1 gibi degildir. Reyhani Avrupa’da gordiiklerini soyle dile getirir:

“Avrupa iscisi deyip gecmeyin
Gidip hallerini gérdiim agladim
Siz onlara yanlis deger bigmeyin

Baktim akul fikir yordum agladim

Vatan derken akar gézden yaslari
Harap olmus otuz iki disleri
Beyazlannusg kirpikleri kaglar

Geng Ali sen misin sordum agladim

Vazgegcmis hayattan elini cekmig
Sanki riizgdr ulu ¢inart ytkmig
Cliriimiis mezarlar topragi ¢okmiis
Basucuna bir tas ordiim agladim
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Bazilar: derki isci cennette

Bilen yok ki ¢ilekesi gurbette

Yashlar hasrette gengler gaflette

Onlarin sirina erdim agladim(...)” (Asir 2009: 88-89)

Hukukun iistiinliigiine inanan, medeniyet timsali olarak goriilen Avrupa’nin gergek yiiziinii
yine en ¢ok asiklar ortaya ¢ikarmigtir. Caligmaya giden isgiler onlar igin birer aragtan bagka bir
sey degildir. Zira ihtiyaclar1 azalmaya baglayinca bunu belli ederler. “Avrupa iilkeleri, daimi
kalmak niyetinde olan ve sayilari gittikce artan Tiirkleri yurtlarina gondermek icin ¢esitli tedbirler
alirlar” (Kafkasyali 2005: 242). Ancak Tirklerin gogunlugu Avrupa’da kalmaya devam eder.
Orada yillarca biriktirdikleri emekleri vardir, orada hald alamadiklari nice maddi ve manevi
haklar1 vardir. Orada ¢alinan genglikleri, umutlari vardir. Reyhani bu durumu soyle dile getirir:

“Bana ¢ek git deme Alman arkadas
Aldigini geri ver de gideyim
Hakkami alirsam bir daha gelmem

Aldigini geri ver de gideyim

Unuttugum stirme ile kinami

Harcadigim bunca gegen senemi

Verem ile oldiirdiigiin anami

Aldigimi geri ver de gideyim

(...)

Davul zurna ile karsiliyordun

En giizel binadan ev veriyordun

Tiirk ¢aliskan Tiirk vefakar diyordun

Aldigini geri ver de gideyim(...)” (Asir 2009: 87-88)

Calisma sartlar1 ve is giivenligi kriterleri yeterli seviyede degildir. Iscinin can giivenligi

deyim yerindeyse pamuk ipligine baghdir:

“Ciiriiyen cigeri sulanan gozii

Kirilan bacagi kesilen dizi

Benligimden kopan oglan: kiz

Aldigimi geri ver de gideyim

Zehir diye i¢irdigin havay
Parcalanmis inang dolu davayr
Yiktigin yiizlerce mutlu yuvayt
Aldigini geri ver de gideyim
(...)

Reyhani ne giinler kayp oldular
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Kemigimi matkap ile deldiler
Bébregimin birisini aldilar
Aldigimi geri ver de gideyim.” (Asir 2009: 87-88)
2.2. Geride Kalan Ailelerin Yasadigi Giigliikler
“Avrupa’ya giden Tirk iscilerinin geride kalan esleri, cocuklari, yakinlart biiylik bir
merakla ve hasretle onlarin yollarimi gozlerler, bilhassa cocuklari ve esleri 6zlemlerini
dindiremezler” (Kafkasyali 2005: 244). Bu kisiler umumiyetle mektup yolu ile eslerine,
babalarina ulagsmaya calisirlar. Cocuklar babasiz kalmanin verdigi hiiziin ile mahcuptur.
Cobanoglu’nun bir siiri bu duygulan dile getirir:
“Almanya sen babami gotiirdiin,
Vakit gecti zaman oldu, don baba!

Soz vermistin ¢abuk donecem ogul,

Isik giinler zindan oldu, dén baba!

Bilir misin baba bize ne oldu?
Bir sene demistin on sene oldu,
Anamizin saglart hep beyaz oldu,

Halimiz perigan oldu don baba!

Ayten, Giilten, Mehmet yolunu bekler,

Ucii de agliyor boynunu biiker,

Kulagim sestedir goziim yol ¢eker,

Dertlerimiz ¢iban oldu, don babal(...)” (Kafkasyal1 1998: 264)

Cobanoglu bir baska siirinde bu kederli ogula babasinin agzindan en derin hisler ile cevap
Verir:

“Mektubunu alir almaz agladim,
Bekle yollarimi gelivim ogul!
Kiiciik kardeslerin sana emanet,

Bekle yollarimi gelirim ogul!

Ben seni koymustum dokuz yasinda,

Simdi biiytimiisstin yirmi yasinda,

Kem riizgdr esmesin senin basinda,

Bekle yollarimi gelirim ogul!

(...)

Mektubun icimde agmistir yara,

Gelirim daglari ben yara yara,

Kend’elimle yolcu edim askere,

Bekle yollarimi gelirim ogul(...)” (Kafkasyali 1998: 276)
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Anadolu kdylerinde en ¢ok da yeni gelinler mahcuptur. Kaynanasina ve kaynatasina bir
saygisizlik bir kusur islememek icin kolay kolay konusmaz, o isten bu ise kosar durur. Siit sagar,
yemek yapar, ¢amasir yikar, tarlaya gider, cocuklarma bakar. Bu yorucu hayat temposu
yetmezmis gibi bir de kocasiz kalmiglardir. Esine daha doyamadan onu gurbet ellere kaptirmig
ardindan yolunu gézlemektedir. Reyhani bir siirinde bu konuyu Anadolu kadininin yasantistyla
birlestirerek yogun duygular igerisinde anlatir:

“Erzurumlu gelin diigtii aklima
Cikap yollarina bakanim ah ah
Goziinde siirme yok elinde kina

Ustiinde simsekler ¢cakamm ah ah

Tarlasina yarim ekmek gotiiriir

Giin 6gle olmadan yiyer bitirir

Yavrusunu tas dibinde yatirir

Yalin ayak bostan ekenim ah ah(...)” (Diizgiin 1997: 115)

Higbir teknolojinin olmadig1 bu kdylerde vakit gegmek bilmez. Giinleri sayar bitmez bu
gelin. Geceleri goziine uyku girmez:

“Pinardan gelirken ayagi kayar
Irkalwp diistince kaderden sayar
Iplik diigleyerek giinlerim sayar

Direklere ¢civi cakanim ah ah

Yikik havlusuna haswr sererek

Korpe yavrusuna gogiis gererek

Giindiizleri riizgdrlardan sorarak

Gece yildizlara bakanim ah ah(...)” (Dlzgiin 1997: 116)

Reyhani baska bir siirinde yol gézleyen bu gelinlerin dayanilmaz hale gelen hasretinden
bahseder. Bu Oyle bir hasrettir ki gelinler dalginlagmis, belleri biikiilmiis, istahlar1 kapanmustir.
Yollarin1 gézledikleri eslerinden bagka bir sey diisiinemez olmuslardir:

“Elleri koynunda pinar basinda
Almanya’ya dogru bakar o gelin
Yedi ¢ocugu var dordii pesinde
Felege disini stkar o gelin

Sordum derdin nedir konusmaz dili
Yirmi beg yasinda biikiilmiis beli
Mehmet 'ten hatira kalan mendili
Her giin gozyasiyla yikar o gelin
(...)
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Kitap okur manasindan habersiz
Aylar geger senesinden habersiz
Iplik diiser ignesinden habersiz

Dikecegim derken soker o gelin

Mektubunu gozyasiyla yazarmis
Giicti yetse su kaderi bozarmis
Kiiciik oglu babasina benzermig

Geceler yiiziine bakar o gelin

Reyhani gel sen bu gelini kina
On yildwr gérmemis elleri kina
Sofrada Mehmet’i gelir aklina
Corbayt yemeden doker o gelin” (Diizgiin 1997: 200-201)

Avrupa’ya calismaya gidenler, yol parasi yapmak ve orada diizenini oturtana kadar idare
etmek i¢in belli bir paraya ihtiya¢ duymustur. Bu paray1 da ¢ogunlukla esinin diiginden kalma
ziynet esyalarini satarak saglamistir. Reyhani bir dortliiglinde bu duruma parmak basar:

“Tarlada gelinler elinde ¢apa

Parmakta yiiziik yok kulakta kiipe

Gelin giiveyiden ediyor siiphe

Konusulmaz zarar kar o diizende(...)” (Dlzgiin 1997: 105)

Sonug¢

Tirkiye’den Avrupa’ya yasanan is¢i gocii, 0zellikle bu gogli yapan birinci ve ikinci
nesillerde ¢ok derin izler birakmistir. Bu insanlar hi¢ bilmedigi bir deryada kendi kiiltiirii ile nefes
almaya caligmislar; hasretlerini, dertlerini, sikintilarini gizleyerek ¢ocuklaria daha iyi bir gelecek
tahsis edebilmek umuduyla calismaya devam etmislerdir. Birgcoguna ¢alistiklar1 yerler tarafindan
parya muamelesi yapilmis olsa da onlar Avrupa’da kalmig ve orada yeni bir Tiirk toplulugunun
olugmasini saglamiglardir. Yeni nesiller bu kiiltiir karmasasindan daha uzak kaldigi igin
bulunduklar1 yere adapte olmakta zorlanmamis; siyaset, sanat, bilim vs. gibi bir¢cok alanda 6nemli
mevkilere gelmislerdir. Avrupa’ya ¢alismak i¢in giden vatandaglarin gogline ailelerinin de esik
etmesi ise tamamen farkli ve ¢ok daha genis bir baglamda ele alinmasi gereken meseleler ortaya
cikarmigtir.

Avrupa’daki Tiirklerin sorunlari birgok as181n siirlerinde can bulmustur. Asik edebiyatinin
onemli temsilcilerinden olan Asik Yasar Reyhani ve Asik Murat Cobanoglu da Avrupa’daki
Tiirklerin sesine duyarsiz kalmamus; gordiiklerini, duyduklarin, hissettiklerini en naif duygular
ile dile getirmislerdir. Asiklarin siirleri bize gostermektedir ki vatandaslarimiz en ¢ok gurbette
kendi vatanindan ve ailesinden uzakta oldugu i¢in giigliikk ¢ekmistir. Diger tiim unsurlar bu ana
sebebin etrafinda filizlenip yesillenmistir. Zira insan sevdikleri ile birlikte ve vataninda oldugunda
kendinden daha emin olur ve kendini daha giivende hisseder. Bu giiven duygusundan psikolojik
olarak yoksun kalmig vatandaslarimiz kaginilmaz bir teessiir bogluguna kapilmig gibidir. Onlarda
yalmizlik ve garesizlik hisleri onulmaz bir yara agmistir. Zamanla Avrupa’daki vatandaslar bu

107

Recep Tayyip Erdogan Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi
(TURKDED-5)



Reyhani ve Cobanoglu nun Siirlerinde Anadolu’ya Go¢ Eden
Anadolu Insaninin Meseleleri

bosluklarini, Avrupa’ya bir bakima ayak uydurma cabasini ve yiireklerinde tasidiklari milli
hassasiyetleri sentezleyerek doldurmaya baslamislardir. Bulunduklar1 yerlerde cesitli yoresel
giinler, eglenceler diizenleyerek hasretlerini avutmuslardir. Giindelik yasamlari da tamamen farkli
bir yapiya biirlinmiistiir. Onlar ne tam bir Alman ne de tam bir Tiirk olarak yasamislardir. Yasam
bicimlerini de sentezlemek onlarin farkli bir yasam ve aile yapisi kurmalarina sebep olmustur.
Tiirk milleti var oldukga asiklar da var olacak; bu glinden sonra da goriinmez sanilan seyleri
gosterecek, duyulmaz sanilan seyleri kulaklarimiza fisildayacaklardir. Unutulmamalidir ki asik,
Tiirk’tin nefesidir.
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Extended Abstract

Turkish minstrel poetry has a unique importance in expressing the feelings of the Turkish
nation. The reason for this is that this poem came out of the people themselves. People feel, think
and live. Minstrel poetry brings all these elements together and expresses them in an artistic style.
That’s why minstrel poetry is not just a style of poetry. It is the consciousness of a nation. Reyhani
and Cobanoglu also dealt with the issues of Turkish people who went to Europe to work in their
poems in this context.

Turkish people did not go to Europe eager to work. The inadequacy of Anatolia and the
cities as a result of unplanned urbanization were effective in this process. Especially in the villages
of Anatolia, there was no service. The peasants could not meet even their most basic needs. In
addition, the lack of livelihood was pushing the people. People hesitated to embark on this
adventure as they left their homeland, family and friends behind, but these conditions compelled
them. He left a lot of pain behind those who left. The new brides were left without husbands and
their young children without a father. Those who left shared the same pain wherever they went.
As if longing wasn't enough, they faced tough working conditions there. In order to relieve the
longing of these citizens who went to Europe, minstrels were sent to these countries. On this
occasion, Reyhani and Cobanoglu conveyed the events that they saw on the spot into their poems.

In these poems, not only the problems of the citizens who went to Europe, but also the
problems of their relatives were handled. In the poems, issues such as longing for the citizens who
went to work, the difficulty of working conditions and not getting their rights were emphasized.
For those left behind, along with the longing, the feeling of loneliness, financial difficulties and
life difficulties were emphasized. Brides left behind are the ones who suffer the most. These brides
were left husbandless with their little children. The hardships of life in Anatolian villages were
mostly undertaken by women. They would go to the field, milk their milk, make bread, raise
children, serve their elders. Those women didn't know what fun was. Their whole life consisted
of work. In Anatolia, women found peace only in the grave. As if all this were not enough, these
women were tested by disloyal husbands. Some men who got married and started a new home in
Europe completely forgot what they left behind. The situation of brides who suffer all these
troubles has a place especially in Reyhani's poems. In Reyhani's poems, we also see the situation
of some Turks who moved away from their European culture. Cobanoglu's poetry, on the other
hand, is mostly focused on the mother and son, who are left behind. While we read about
impossibilities in Anatolia mostly from Reyhani, we read about financial difficulties from
Cobanoglu. It can be said that both poets dealt with the same issues. Although their perspectives
on events differ from each other in some points, what they tell is the same.

In this study, we benefited from Reyhani's nineteen poems and Cobanoglu's eleven poems.
We analyzed these poems meticulously in the context of the relevant subject. The problems we
have identified are completely derived from these poems. No other sources have been cited for
these issues.

This study is important in terms of showing us the state of the citizens who went to Europe.

Even someone who does not know the consequences of this move towards Europe can gain
valuable information by reading these poems. This is undoubtedly enough on its own to
emphasize the importance of the poetry of minstrel. Evaluating minstrel poetry in terms of social
issues has a vital importance in terms of illuminating many similar issues. If the poetry of minstrel
is analyzed correctly, it can be as if you are talking to each individual in every corner of the
country one by one. Minstrel poetry is the soul and breath of the Turk. As one cannot live without
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a soul and breath, the Turkish cannot live without poetry. Therefore, it is our main duty to try to
make sense of this poem.
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